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ASSEMBLY INSTRUCTIONS      INSTRUCTIONS DE MONTAGE      INSTRUCCIONES DE MONTAJE      MONTAGEANLEITUNG 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO      MONTAGE INSTRUCTIES      INSTRUCOES DE MONTAGEM      MONTERINGSVEJLEDNING 

INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE      ΟΔΗΓΊΕΣ ΣΥΝΑΡµΟΛΌΓΗΣΗΣ      ИНСТРУКЦИЯ ПО СБОРКЕ            הוראות הרכבה     
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FOLDS EASILY FOR CONVENIENT STORAGE | SE PLIE FACILEMENT POUR UN RANGEMENT PRATIQUE | 
SE PLIEGA FÁCILMENTE PARA GUARDAR CON COMODIDAD | FÜR BEQUEME LAGERUNG LEICHT 
ZUSAMMENFALTBAR | EENVOUDIG OPVOUWBAAR VOOR GEMAKKELIJKE OPSLAG | DOBRA 
FACILMENTE PARA UM ARMAZENAMENTO PRÁTICO | SI PIEGA FACILMENTE PER UN PRATICO 
RIPONIMENTO | ЛЕГКО СКЛАДЫВАЕТСЯ ДЛЯ УДОБСТВА ХРАНЕНИЯ | SE POATE ÎNFĂŞURA PENTRU O 
DEPOZITARE MAI UŞOARĂ | SAMMENFOLDELIG TIL BEKVEM OPBEVARING | ΔΙΠΛΏΝΕΙ ΕΎΚΟΛΑ ΓΙΑ 
ΆΝΕΤΗ ΑΠΟΘΉΚΕΥΣΗ | לאחסון  | GÅR LÄTT ATT FÄLLA IHOP FÖR SMIDIG FÖRVARING | קיפול 
JEDNODUŠE SE SKLÁDÁ PRO SNADNÉ ULOŽENÍ | DÁ SA POSKLADAŤ NA JEDNODUCHÉ 
USKLADNENIE | PRATIK SAKLAMA IÇIN KOLAYCA KATLANIR
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Please read carefully and keep for future reference.

WARNING!
Supervise children playing at all times.• 
Assembly, maintenance or dismantling must be undertaken by an adult.
Max allowed weight - 70 lbs/ 32 kg. 
Only for domestic use.

• 
• 
• 
ATTENTION! 

 • 
pipes or electricity cables.
Do not place on concrete, asphalt or any other hard surface.• 
Do not place near slopes, steps, water, street or other hazards.• 
Product for outdoor or indoor use.• 

CARE:
Check the state of the product at the beginning of each season and regularly for broken or missing parts and sharp edges and • 
replace when necessary. Do not use the product until broken or missing part is replaced.
Check screws at the beginning of each season and regularly and tighten when necessary. The toy may become dangerous if these 
checks are not carried out.

• 

Do not let children play near access to roofs or other dangerous areas not considered adequate for this kind of toy.• 
Clean using mild detergent and water applied with soft cloth.
Do not modify the product.

• 
• 

NOITASILITU TE EGALBMESSA’D SNOITCURTSNI

Lire attentivement les instructions avant d’utiliser l’article et conserver-les pour une consultation ultérieure

MISE EN GARDE ! 
Veuillez garder les enfants sous surveillance pendant toute la durée de l’activité.• 

Poids maximum autorisé : 70 lbs / 32 kg
Réservé à un usage familial.

• 
• 

• 

ATTENTION!
 Placez le jouet exclusivement sur une surface plate, libre et lisse, à au moins 2 mètres d’une construction ou d’un obstacle tels • 
qu’une clôture, un garage, des tuyaux ou des câbles électriques.
Ne pas positionner sur une surface en béton, d’asphalte ou d’autres surfaces dures.• 
Ne pas positionner près de pentes, de marches, d’eau, de rues/trottoirs ou d’autres dangers.• 
Utilisable à l’intérieure comme en extérieure.• 

PRÉCAUTION: 
• 

• 

Ne laissez pas les enfants jouer près des accès aux toits ou autres surfaces de dangers qui ne sont pas considérées adéquates • 
pour ce type de jouet.
Nettoyer en utilisant un détergent délicat et • 

Bitte lesen Sie sorgfältig durch und bewahren Sie für eine zukünftige Inanspruchnahme auf

WARNUNG!
Bitte beaufsichtigen sie die Kinder immer beim Spielen.• 
Aufbauen, Wartung oder Zerlegen muss durch einen Erwachsenen erfolgen. 
Maximal zulässiges Gewicht: 70 lbs/32 kg
Nurfür den Hausgebrauch. 

• 
• 
• 

ACHTUNG:
Das Spielzeug mindestens 2 m von Gebäuden oder Hindernissen wie Zäunen, Garagen, Rohre oder Stromkabeln entfernt auf • 
einem weichen, sauberen und ebenen Untergrund aufstellen.
Nicht auf Beton, Asphalt oder jedem anderen harten Untergrund aufstellen.• 
Nicht in der Nähe von Abhängen, Stufen, Wasser, Straßen/Gehwegen oder anderen Gefahrenquellen aufstellen.• 
Das Produkt ist für drinnen und im Freien geeignet.• 

PFLEGE: 
• 

• 

Lassen Sie Kinder nicht nahe Zugängen zum Dach oder anderen gefährlichen Gegenden, die nicht passende Standorte für • 
dieses Produkt sind, spielen. 
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch mit einem milden Putzmittel und Wasser.• 

manquantes, ou rebords coupants, et remplacez-les si nécessaire. Ne pas utiliser ce produit jusqu'à ce que les pièces 
endommagées ou manquantes soient remplacées. Remplacer les éléments défectueux conformément aux instructions du fabricant. 

Überprüfen Sie den Zustand des Produkts zu Beginn jeder Saison und auch routinemäßig, um defekte oder fehlende Teile und scharfe 
Kanten zu entdecken und diese gegebenenfalls zu ersetzen. Verwenden Sie das Produkt nicht, bis das defekte oder fehlende Teil ersetzt wird.
Überprüfen Sie alle Schrauben zu Beginn jeder Saison und auch routinemäßig und ziehen Sie diese gegebenenfalls an. Das 
Spielzeug könnte Gefahren in sich verbergen, falls diese Kontrollen nicht durchgeführt werden.
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Made in Israel | Fabriqué en Israël | Fabricado en Israel | Hergestellt in Israel |
Prodotto in Israele | Gemaakt in Israël | Fabricado em Israel | Produceret i Israel | 
Tillverkad i Israel | Κατασκευασμένο στο | Сделано в Израиле | Tară de origine Israel | 
israil’de üretilmiştir  | מיוצר בישראל

Manufactured by Keter Plastic Ltd., 2 Sapir St., Industrial Area, Herzliya 46852, Israel.
www.keter.com

586973


